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MOTIVERING

Inom “Medborgarnas Europa” faster kommissionen stor vikt vid att unionsrétten
forenklas och fortydligas sa att den blir mer tillginglig och begriplig for
medborgarna och ddrmed ger dem nya mdjligheter och tillfallen att utova de
sarskilda réttigheter som de kan aberopa.

Ett hinder for att uppnéd detta mal ar dock att ett stort antal bestimmelser som har
dndrats flera génger och ofta pa ett visentligt sitt finns spridda i savdl den
ursprungliga rittsakten som i senare dndringsrattsakter. For att kunna faststélla vilka
bestimmelser som géller fordras darfor att ett stort antal réttsakter kontrolleras och

Unionsrdttens klarhet och &verskédlighet dr dérfor beroende av att ofta dndrade

Genom beslut av den 1 april 1987' gav kommissionen sina avdelningar i uppdrag att
kodifiera rittsakter senast efter det att de dndrats for tionde gangen. Den understrok
samtidigt att detta &r en minimiregel och att avdelningarna bor striva efter att
kodifiera de texter som de har ansvar for med dnnu kortare mellanrum for att géra
bestammelserna klara och begripliga.

Detta bekréftades 1 ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska radet i Edinburgh i
december 19922, dir ocksd betydelsen av kodifiering betonades, eftersom den
garanterar forutsebarhet i frdga om vilken lag som ér tilldmplig vid en viss tidpunkt i

Kodifieringen ska genomforas i enlighet med det normala forfarandet for antagande

Eftersom rittsakterna inte far dndras i sak vid en kodifiering har Europaparlamentet,
radet och kommissionen i ett interinstitutionellt avtal av den 20 december 1994 enats
om en paskyndad arbetsmetod i syfte att snabbt kunna anta kodifierade rittsakter.

Detta forslag avser en kodifiering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om grundliggande kompetens och
fortbildning for forare av vissa viagfordon for gods- eller persontransport och om
andring av radets forordning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 91/439/EEG samt
om upphivande av ridets direktiv 76/914/EEG>. Det nya direktivet ersitter de olika
rittsakter som omfattas av kodifieringen®. Forslaget foljer de kodifierade texterna
vad betriffar innehéllet 1 sak och begransar sig ddrmed till att fora samman texterna,
vilket innebdr att de @ndringar som krivs till foljd av kodifieringen endast dr av

Detta forslag till kodifiering har utarbetats pd grundval av en fOregdende
konsolidering pa 24 officiella sprdk av direktiv 2003/59/EG och dess
andringsrattsakter, som genomforts av Europeiska unionens publikationsbyra med

Forslaget finns infort i lagstiftningsprogrammet for 2020.

1.
jamfors.
bestammelser kodifieras.
2.
3.
en viss fraga.
av unionens rattsakter.
4.
formell karaktar.
5.
! KOM(87) 868 PV.
2 Se bilaga 3 till del A i slutsatserna.
3
4

Se del A i bilaga IV till detta forslag.
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hjilp av ett databehandlingssystem. I de fall artiklarna har numrerats om framgar
forhallandet mellan de gamla och nya artikelnumren av en tabell 1 bilaga V till det
kodifierade direktivet.
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| ¥ 2003/59/EG (anpassad)

2021/0018 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om grundliggande kompetens och fortbildning for forare av vissa viagfordon for gods-
eller persontransport (kodifiering)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om [X> Europeiska unionens funktionssitt <XI, sarskilt
artikel > 91 <X,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

K

(1) Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/59/EG’ har indrats visentligt flera
ginger®. For att skapa klarhet och dverskadlighet bor det direktivet kodifieras.

5 EUTCI...L, [...],s. [.--]-

6 EUTCI...],[.-.],s- [---]-

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om grundldggande kompetens
och fortbildning for forare av vissa vigfordon for gods- eller persontransport och om éndring av radets
forordning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 91/439/EEG samt om upphidvande av radets
direktiv 76/914/EEG (EUT L 226, 10.9.2003, s. 4).

8 Se del A i bilaga IV.

SV



SV

(2)

‘ W 2018/645 skil 1 (anpassad) ‘

I sin vitbok av den 28 mars 2011 med titeln Férdplan for ett gemensamt europeiskt
transportomrdde — ett konkurrenskraftigt och resurseffektivt transportsystem’
presenterar kommissionen en “nollvision” i enlighet med vilken antalet dédsolyckor i
B trafiken &r ndra noll <X] senast 2050.

€)

| ¥ 2018/645 skiil 2

I sitt meddelande om politiska riktlinjer for trafiksdkerhet 2011-2020 med titeln Mot
ett europeiskt omrdde for trafiksdikerhet: politiska riktlinjer for trafiksdkerhet
2011-2020'" foreslog kommissionen att man skulle ha som mal att ytterligare ha
halverat antalet dodsolyckor senast 2020 med start fran 2010. For att nd detta mal
faststidllde kommissionen sju strategiska mal, bland annat béttre trafikundervisning och
fortbildning for trafikanter samt skydd for sarbara trafikanter.

(4)

| W 2018/645 skiil 3

Ett bindande mal om att senast 2030 ha minskat vixthusgasutslippen fran hela
EU-konomin med minst 40 % jamfort med 1990 faststdlldes av Europeiska radet
den 23-24 oktober 2014. Detta mal for utsldppsminskningar kommer att bidra till att
Parisavtalets langsiktiga mal uppnas, och samtliga sektorer inom ekonomin bor bidra
till att uppné det. Transportsektorn behover en heltickande strategi for framjandet av
utsldppsminskningar och energieffektivitet. Arbetet mot utslédppssnédl rorlighet bor
fortsétta, bland annat genom forskning och inférande av nya tekniska l16sningar som
redan finns tillgéngliga. Forarna behover 1dmplig utbildning for att kunna kora sa
effektivt som mojligt.

(5)

WV 2003/59/EG skil 3 (anpassad)
(anpassad)

For att forarna ska kunna uppfylla X vigtransportmarknadens krav <XI, bor
DX unionsreglerna om en ldgsta utbildningsniva for forare vid végtransporter <X
omfatta alla fOrare, oavsett om de framfor fordon i1 egenskap av egenforetagare eller
som lontagare, DX och oavsett om de gor det <X] for egen eller annans rakning.

(6)

WV 2003/59/EG skil 4 (anpassad)
(anpassad)

X> Unionsreglerna om en ldgsta utbildningsniva for forare vid végtransporter bor syfta
till att <X] sdkerstélla forarens lamplighet pa grundval av hans B eller hennes <]
kompetens, sdvil nir det giller rétten att framfora fordon som vid utévandet av denna
verksamhet.

KOM(2011) 144 slutlig.
KOM(2010) 389 slutlig.
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(7)

| ¥ 2003/59/EG skiil 5

Avsikten med kravet pa grundliggande kompetens och fortbildning &r sdrskilt att
forbattra trafiksédkerheten och forarens sidkerhet, inbegripet vid sadana atgérder som
foraren utfor da fordonet star stilla. Dessutom bor ett moderniserat foraryrke vécka
ungdomars intresse for detta yrke och pé sé sétt bidra till rekryteringen av nya forare
vid en tidpunkt dé det rdder brist pd sddana.

(8)

| ¥ 2003/59/EG skiil 6 (anpassad) |

For att undvika olikhet 1 konkurrensvillkoren bor detta direktiv omfatta
X> framforande av fordon av sdvdl <XI medborgare i en medlemsstat som
X> medborgare <XI i ett tredjeland, vilka &r anstdllda i DX eller anlitas av <XI ett
foretag som é&r etablerat i en medlemsstat.

)

WV 2003/59/EG skil 22 (anpassad)
(anpassad)

Det ar oOnskvart, for att respektera [X> unionsrittens <XI principer, att fran
tillimpningen av detta direktiv undanta forare av fordon som anvénds for transporter
ndr detta anses ha en mindre inverkan pa trafiksédkerheten eller i de fall da kraven i
detta direktiv skulle medfora en oproportionerlig ekonomisk eller social borda.

(10)

‘ W 2018/645 skil 6 (anpassad) ‘

B> Vissa <X] undantag B> bor faststillas avseende <XI situationer dar framfoérandet av
fordon inte dr forarens huvudsakliga sysselsidttning och dér det skulle utgdra en
oproportionerlig borda for foraren att uppfylla kraven i X> detta <X direktiv. I
allménhet anses inte framforandet av fordon wutgéra fOrarens huvudsakliga
sysselséttning om det upptar mindre dn 30 % av den manatliga arbetstiden.

(11)

‘ W 2018/645 skil 7 (anpassad) ‘

X> Om framforandet av fordon sker sdllan dger rum i landsbygdsomraden, eller utfors
av forare som forsorjer den egna verksamheten <XI, bor undantag gélla under
forutsdttning att trafiksdkerheten DX fortfarande sékerstdlls <I. Pa grund av
skillnaderna mellan olika landsbygdsomradden inom unionen i frdga om geografi,
klimat och befolkningstithet, bor medlemsstaterna ha rétt att avgora huruvida sédant
framforande kan anses som tillfalligt och huruvida ett sddant undantag péverkar
trafiksékerheten, till exempel pd grundval av végtyp, trafikvolym eller férekomst av
sarbara trafikanter.

(12)

| W 2018/645 skl 8

Eftersom de strickor som maéste avverkas i arbetet av personer som arbetar inom
jordbruk, tradgardsodling, skogsbruk, djuruppfodning och fiske, vilka &r undantagna
frén detta direktivs tillimpningsomrdde, kan variera inom unionen, bor det Gverlétas
till medlemsstaterna att i nationell rétt faststdlla det hogsta tillatna avstind, rdknat frdn
den plats dir foretaget dr beldget, som undantagen giller for.
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(13)

| ¥ 2003/59/EG skiil 7 (anpassad) |

For att kunna faststélla att foraren uppfyller sina dligganden bor medlemsstaterna
utfirda ett bevis till denne om yrkesmissig kompetens, (nedan Kkallat
yrkeskompetensbevis), som beldgg for dennes grundliggande kompetens eller
fortbildning.

(14)

| ¥ 2003/59/EG skil 8 (anpassad) |

Medlemsstaterna X> bor <XI kunna vilja mellan flera olika alternativ for att underlitta
genomforandet av bestimmelserna om den grundldggande kompetensen.

(15)

| ¥ 2003/59/EG skiil 9 (anpassad) |

For att upprétthalla kompetensen for redan yrkesverksamma forare bor dessa alaggas
B> att genomgé fortbildning pad sddana omraden <XI som é&r visentliga for deras
yrkesutdvning.

(16)

‘ W 2018/645 skil 9 (anpassad) ‘

De forare som undantagits fran kravet pa grundliggande kompetens bor, trots att de
fortsétter att omfattas av X> undantaget <XI, vara skyldiga att genomgé fortbildning
for att sikerstilla att X> de kunskaper som ar viktiga <X] for deras X> arbete <X] alltid
ar uppdaterade.

(17)

WV 2003/59/EG skil 10 (anpassad)
(anpassad)

Minimikraven for den grundldggande kompetensen och fortbildningen omfattar de
sakerhetsregler som ska iakttas under framforande av fordon och vid stillastaende.
Utvecklingen av ett X> defensivt korsatt <XI (forutse faror och ta hidnsyn till Gvriga
trafikanter), vilket gar hand i hand med en rationell bransleférbrukning, DX bor <X1 fa
positiva foljdverkningar bade for samhaillet och for sjilva vagtransportsektorn.

(18)

| W 2003/59/EG skiil 11

Detta direktiv bor inte paverka rittigheterna for de forare som har erhéllit ett for
framforande av fordon nddvéndigt korkort vid ett tidigare datum &n det som foreskrivs
for erhéllandet av det yrkeskompetensbevis som styrker att innehavaren besitter
motsvarande grundliggande kompetens.

(19)

| ¥ 2003/59/EG skiil 12 (anpassad) |

Endast DX utbildningscentrum <X som godkédnts av medlemsstaternas behoriga
myndigheter bor kunna organisera de utbildningskurser som ingér i den grundliggande
kompetensen och fortbildningen. For att garantera kvaliteten pa de godkédnda
centrumen bor de behoériga myndigheterna faststdlla harmoniserade kriterier for
godkénnande, bland annat krav pé en vélgrundad yrkeskompetens.
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(20)

| ¥ 2003/59/EG skiil 13 (anpassad) |

Inte endast de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna utan &ven de enheter som
dessa utser bor fa 1 uppdrag att anordna de prov som avses inom ramen for den
grundldggande kompetensen och fortbildningen. Med hinsyn till X> den betydelse
som detta direktiv har <XI for trafiksikerhet och lika konkurrensvillkor, bor
medlemsstaternas behoriga myndigheter 6vervaka dessa prov.

21

| ¥ 2003/59/EG skiil 14 (anpassad) |

Medlemsstaterna bor foreskriva att den forsta fortbildningen ska vara avslutad och till
foraren utfiarda yrkeskompetensbeviset for denna senast fem ar efter antingen datumet
for utfardandet av yrkeskompetensbeviset for den grundlidggande kompetensen eller
sista datumet for vissa forares hdvdande av sina tidigare rittigheter. Kortare eller
langre tidsfrister bor dven tillatas. Efter sin forsta fortbildning bor foraren ga en
B> fortbildning <XI vart femte ar.

(22)

‘ W 2003/59/EG skil 15 (anpassad) ‘

For att styrka att en forare som &r medborgare i en medlemsstat innehar ett av de
yrkeskompetensbevis som avses 1 detta direktiv, och for att underlétta det 6msesidiga
erkdnnandet av de olika yrkeskompetensbevisen, bor medlemsstaterna fora in den
darfor avsedda harmoniserade X> unionskoden <X] samt det datum da koden upphér
att gélla antingen pa korkortet eller pa yrkeskompetensbeviset for forare, X> vilket
erkdnns dmsesidigt av medlemsstaterna och for vilket en harmoniserad modell anges i
detta direktiv XI. X> Yrkeskompetensbeviset for forare <X1 bor uppfylla samma
sakerhetskrav som korkortet, med hinsyn till betydelsen for trafiksékerheten och lika
konkurrensvillkor av de rittigheter som beviset medfor.

(23)

| W 2018/645 skiil 10

Medlemsstaterna bor, 1 samarbete med kommissionen, elektroniskt utbyta information
om yrkeskompetensbevis. De bor ta fram den nddvindiga elektroniska plattformen
med beaktande av en kostnads-nyttoanalys utférd av kommissionen, inbegripet
mojligheten att utdka det ndtverk for EU-korkort som inréttats enligt
Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/126/EG!!. En av fordelarna med detta &r
att medlemsstaterna enkelt kommer att kunna fa tillgdng till information om
genomgangen utbildning som inte finns angiven pé forarens korkort. Det &r viktigt att
medlemsstaterna och kommissionen arbetar med att vidareutveckla denna funktion
med mélet att ha tillgéng till sddan information 1 realtid vid vigkontroller.

24)

| ¥ 2018/645 skiil 11 (anpassad) |

Med beaktande av utvecklingen inom utbildning och undervisning, och for att
forstirka D detta direktivs bidrag <XI till trafiksdkerheten och betydelsen av
utbildning av forare, bor fradgor som ror trafiksdkerheten, till exempel riskmedvetande,

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/126/EG av den 20 december 2006 om korkort
(EUT L 403, 30.12.2006, s. 18).
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skydd av sarbara trafikanter X> sasom <X] fotgdngare, cyklister och personer med
nedsatt rorlighet, brénslesndl korning, framforande av fordon vid extrema
véaderforhdllanden och DX utforande <XI av specialtransporter [X> behandlas <XI i
utbildningskurserna. I detta sammanhang bor kurserna dven ha koppling till
intelligenta transportsystem och bor utvecklas sa att de foljer med i den tekniska
utvecklingen.

(25)

| ¥ 2018/645 skiil 12

Medlemsstaterna bor fa en klar valmojlighet att forbdttra och modernisera
utbildningsmetoder med hjélp av informations- och kommunikationstekniska verktyg
(nedan kallade IKT-verktyg), t.ex. e-ldrande och blandat ldrande, for en del av
utbildningen, samtidigt som kvaliteten pé& utbildningen sidkerstdlls. Nar
utbildningsmetoder forbattras och moderniseras med hjilp av IKT-verktyg &r det
viktigt att ta hdnsyn till att vissa specialomraden kriaver praktisk utbildning och inte
kan avhandlas tillfredsstéllande med dessa utbildningsverktyg, till exempel montering
av snokedjor och sdkring av last, eller andra delar av utbildningen dér de praktiska
inslagen dr viktiga. Praktisk utbildning kan, men behdver inte, besta av framforande av
fordon. En betydande del av den utbildning som krdvs enligt detta direktiv bor
genomforas vid ett godként utbildningscentrum.

(26)

‘ W 2018/645 skil 13 (anpassad)

For att sdkerstilla overensstimmelse mellan de olika former av utbildning som kravs
enligt unionsritten bor medlemsstaterna ges mojlighet att kombinera olika typer av
relevant utbildning. Till exempel bor det vara mojligt for dem att kombinera
utbildning i transport av farligt gods, 1 medvetenhet om funktionsnedsittningar eller 1
djurtransporter, med den utbildning som foreskrivs i > detta <X] direktiv.

(27)

‘ W 2018/645 skl 14 (anpassad)

For att undvika att skillnader 1 praxis mellan medlemsstaterna hindrar omsesidigt
erkdnnande och begrinsar ritten for forare att genomga fortbildning i den medlemsstat
dér de arbetar, bor myndigheterna i medlemsstaterna, om den avslutade utbildningen
inte kan anges pa korkortet, vara skyldiga att utfarda B ett yrkeskompetensbevis for
forare <XI, i den form som fOreskrivs i standardmodellerna, X> som sikerstéller <XI
omsesidigt erkdnnande for alla forare som uppfyller kraven i X> detta <X] direktiv.

(28)

| W 2018/645 skiil 15

Niér forare fran tredjeldnder anvénder forartillstind som bevis pa att utbildningskraven
uppfyllts kan detta vara till hinder for forarna nér transportforetaget ldmnar tillbaka
tillstdndet till de utfirdande myndigheterna, sirskilt ndr dessa forare vill ta anstillning
1 en annan medlemsstat. For att undvika ldgen dér forare under dessa omstidndigheter
maste repetera sin utbildning nir de tar en ny anstillning bor medlemsstaterna
uppmuntras att samarbeta och utbyta information om forares yrkeskompetens.

SV



SV

(29)

| ¥ 2018/645 skiil 19 (anpassad)

For att bidra till en minskning av vixthusgasutslippen och en forbéttring av
luftkvaliteten genom att underlétta anvéindningen av fordon som drivs med alternativa
brinslen, bér medlemsstaterna ges mojlighet att pd eget territorium tillata innehavare
av korkort for kategori B att X> framfora <X] vissa typer av fordon som drivs med
alternativa brénslen med en tilliten totalvikt som &verstiger 3 500 kg men
inte 4 250 kg. Denna mdgjlighet att Overstiga 3 500 kg bor endast finnas om den
overskjutande tillatna vikten uteslutande beror pa den extra vikt som det alternativa
framdrivningssystemet medfor, och bor vara foremal for begransningar och villkor for
att undvika negativa effekter pa trafiksékerheten.

(30)

| ¥ 2003/59/EG skiil 17

Sarskilda certifieringsbestimmelser bor faststillas for forare som dr medborgare i
tredjeland och som omfattas av detta direktiv.

€2))

W 2019/1243 artikel 1 och bilagan
punkt IX.5 (anpassad)

I syfte att anpassa [X> detta <X] direktiv till den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i > fordraget
om Europeiska unionens funktionssétt <XI delegeras till kommissionen med avseende
pa dndringar av bilagorna I och II X till detta direktiv <X]. Det ar sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor lampliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertnivd, och att dessa samrad genomfOrs i1 enlighet med principerna i1 det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning'?. For att
sakerstdlla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter,
och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(32)

| ¥ 2018/645 skiil 20 (anpassad)

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att DX faststilla en unionsomfattande
standard <X] vad avser grundldggande kompetens och fortbildning for forare av vissa
véigfordon for gods- eller persontransport, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnés av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av den grinsoverskridande karaktiren av
végtransporter och de problem som detta direktiv dr avsett att avhjdlpa, kan uppnas
bittre pd unionsniva, kan unionen vidta atgéirder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 1 fordraget om  Europeiska wunionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen 1 samma artikel géar detta direktiv inte utdéver vad som &ar
nddvindigt for att uppnd detta mal.

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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K

(33) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad giller de tidsfrister
for inférlivande med nationell ritt och datum for tillimpning av direktiven som anges i
del B i bilaga IV.

| ¥ 2003/59/EG |

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

‘ W 2018/645 artikel 1.1 (anpassad) ‘

Artikel 1
Tillimpningsomrade
Detta direktiv ska tillimpas pé framférande av fordon av personer som &r
a) medborgare i en medlemsstat,

b) medborgare 1 ett tredjeland X> som dr <X] anstéllda i X eller anlitas <X] av ett
foretag som ér etablerat i en medlemsstat,

nedan kallade férare, och som utfor transporter pa allmidn vdg inom unionen med foljande
fordon:

— Fordon for vilka det kridvs innehav av korkort for ndgon av kategorierna C1, C1 +E,
C eller C+E enligt definitionerna 1 direktiv 2006/126/EG, eller ett korkort som
erkinns vara likvirdigt.

— Fordon for vilka det krdvs innehav av korkort for ndgon av kategorierna D1, D1 + E,
D eller D+ E enligt definitionerna i direktiv 2006/126/EG, eller ett korkort som
erkénns vara likvirdigt.

Vid tillimpningen av detta direktiv ska de hinvisningar till korkortskategorier som innehaller
ett plustecken (”+”) ldsas 1 enlighet med jimforelsetabellen 1 bilaga I11.

‘ WV 2018/645 artikel 1.2 (anpassad) ‘

Artikel 2
Undantag
1. Detta direktiv ska inte tillimpas pé forare av fordon

a) vars hogsta tilldtna hastighet inte dverstiger 45 km/tim,
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b) som anviands av militdren, civilforsvaret, ridddningstjinsten, brandvésendet,
ordningsmakten och ambulanstjdnsten, eller som stdr under dessas kontroll, nir
transporten utfors till f6ljd av de uppgifter som alagts dessa yrkeskarer,

c) som utsétts for vagprov 1 syfte att gora tekniska forbéttringar, reparationer eller
underhall X eller som &dr <X nya eller ombyggda X> och <X dnnu inte har bdrjat
anvandas,

d) for vilka korkort for kategori D eller D1 kridvs och vilka kors utan passagerare av

underhallspersonal till eller frdn en servicedepa som dr beldgen i1 nérheten av
ndrmaste underhdllsbas som anvinds av transportforetaget, under forutsittning att
framforandet av fordonet inte dr forarens huvudsakliga sysselséttning,

e) som anvéinds i nddsituationer eller for rdddningsinsatser, inbegripet fordon som
anvénds for icke-kommersiella transporter av humanitért bistand,

f) som anvénds for 6vningskorning och prov for personer som vill skaffa sig korkort
eller yrkeskompetensbevis, 1 enlighet med artiklarna 6 och 8.1, under fGrutsittning
att fordonet inte anvinds for kommersiell person- eller godstransport,

g) som anvénds for icke-kommersiell person- eller godstransport,

h) som transporterar material, utrustning eller maskiner som fOraren anvénder 1 sitt
arbete, under forutsittning att framforandet av fordonet inte dr forarens huvudsakliga
sysselséttning.

Med avseende pa led f i denna punkt ska detta direktiv inte tilldimpas pa en person som vill
skaffa sig korkort eller yrkeskompetensbevis i enlighet med artiklarna 6 och 8.1, nér personen
genomgar kompletterande korutbildning vid arbetsplatsforlagt 14rande, forutsatt att personen
atfoljs av en annan person som innehar ett yrkeskompetensbevis, eller av en trafiklérare, for
den fordonskategori som anvinds for det andamal som anges 1 det ledet.

2. Detta direktiv ska inte tillampas i fall da samtliga f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) > Forarna av fordonen <XI kor i landsbygdsomraden for att forsorja den egna
verksamheten.

b) > Forarna <X] erbjuder inte transporttjénster.

c) > Medlemsstaterna <X] bedomer att transporten &r tillfdllig och inte paverkar
trafiksdkerheten.

3. Detta direktiv ska inte tillimpas pa forare av fordon som anvinds eller hyrs utan forare av
jordbruks-, trddgards-, skogs-, uppfodnings- eller fiskeriféretag for godstransporter inom
ramen for foretagets egen verksamhet. DX Det <XI ska dock tillimpas om framf6érandet av
B ett sadant fordon <XI ingar som en del i forarens huvudsakliga sysselséttning eller om
framforandet av fordonet Overstiger ett 1 nationell ritt faststdllt avstdnd fran den plats dar
foretaget som éger, hyr eller leasar fordonet dr belédget.
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| ¥ 2003/59/EG (anpassad)

Artikel 3

Kompetens och utbildning

1. For att fa framfora fordon i X> i den mening som avses i <X] artikel 1 krdvs dels
grundldggande kompetens, dels fortbildning. I detta syfte ska medlemsstaterna foreskriva

foljande:

a)

b)

Ett system for forvarvande av grundlaggande kompetens
Medlemsstaterna ska vélja mellan foljande tva alternativ:
1) Ett alternativ med bade deltagande i utbildning och genomfort prov

I enlighet med avsnitt 2 punkt 2.1 i bilaga I ska detta slag av grundliggande
kompetens omfatta krav pd deltagande i utbildning av en viss ldngd. Denna ska
avslutas med ett prov. Vid godkdnt [ provresultat X1 ska ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1 a utfardas.

i1)  Ett alternativ med endast prov

I enlighet med avsnitt 2 punkt 2.2 1 bilaga I ska detta slag av grundliggande
kompetens inte omfatta krav pa deltagande i utbildning utan endast ett
teoretiskt och ett praktiskt prov. Vid godkidnt X> provresultat <X] ska ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1 b utfardas.

Dock far en medlemsstat ge en forare tillstdnd att framfora fordon inom den statens
territorium innan han B eller hon <X] har erhaillit ett yrkeskompetensbevis, da
foraren deltar i en nationell yrkesutbildning om ldgst sex manader, DX for <XI en
period om hogst tre &r. Inom denna yrkesutbildning far de prov som avses i leden i
och ii genomf®ras 1 etapper.

Ett fortbildningssystem

I enlighet med avsnitt 4 1 bilaga I ska fortbildningen omfatta krav pa deltagande 1
utbildning. Till styrkande av denna utbildning ska ett yrkeskompetensbevis enligt
artikel 8.1 utfdrdas

2. Medlemsstaterna far dven infora ett system for att i snabbare tempo fOrvérva
grundliggande kompetens sd att forare kan f4 framféra fordon i de fall som anges i
artikel 5.2 aii,5.2b,5.3aioch5.3b.

I enlighet med avsnitt 3 1 bilaga I ska den snabbforvirvade grundliggande kompetensen
omfatta krav pa deltagande 1 en utbildning. Denna ska avslutas med ett prov. Vid godként
provresultat ska ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.2 utférdas.

12

SV



SV

3. Medlemsstaterna fir undanta forare som har erhallit det examensbevis om yrkesmissig
kompetens som foreskrivs i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1071/2009'3
fran de prov som avses i punkterna 1 ai >, 1 a <] ii och 2 i friga om de dmnen som ingar i
det prov som anges i den forordningen och i forekommande fall fran nérvaroplikt vid
motsvarande kursmoment.
Artikel 4
Hivdvunna rittigheter

Undantagna frén kravet pa grundlaggande kompetensbevis ér de forare som innehar

a) ett korkort av ndgon av kategorierna D1, D1 + E, D, D + E eller ett korkort som
erkénts vara likvardigt och som utfardats senast [X> den 10 september 2008 <XI,

b) ett korkort av nagon av kategorierna C1, C1 + E, C, C + E eller ett korkort som
erkénts vara likvardigt och som utfardats senast X> den 10 september 2009 <XI.
Artikel 5
Grundlaggande kompetens

1. For att uppnd grundliggande kompetens krdvs det inte att den s6kande redan innehar
korkort for motsvarande kategori.

2. Forare av fordon som ir avsett for godstransporter far
a) frdn och med 18 ars alder framf6ra fordon

1) 1 korkortskategorierna C och C + E under forutsittning att foraren innehar ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1,

i1)  1korkortskategorierna C1 och C1 + E under forutséttning att foraren innehar ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.2.

b) fran och med 21 érs alder framfora fordon i korkortskategorierna C och C + E under
forutséttning att foraren innehar ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.2.

3. Forare av fordon som é&r avsett for persontransporter far
a) frdn och med 21 ars élder framfora fordon

1) 1 korkortskategorierna D och D + E ndr de anvinds for persontransporter i
reguljar trafik pa strickor som inte Overstiger 50 km samt fordon i
korkortskategorierna D1 och D1 + E under forutsittning att foraren innehar ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.2.

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesméssig trafik och om
upphédvande av radets direktiv 96/26/EG (EUT L 300, 14.11.2009, s. 51).
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Medlemsstaterna fér tillata forare av fordon att frdn och med 18 &rs alder pé
deras territorium framfora fordon av en av [X> dessa <XI kategorier om foraren
innehar ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1.

1) 1 korkortskategorierna D och D + E, under forutséttning att foraren innehar ett
yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1.

Medlemsstaterna far tillata forare av fordon att fran och med 20 ars élder pa
deras territorium framfora fordon av en av B> dessa <X] kategorier om foraren
innehar ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.1. Denna aldersgrians kan
sdnkas till 18 ar nér foraren kor fordonet utan passagerare.

b) frdn och med 23 ars dlder framfora fordon i1 korkortskategorierna D och D + E under
forutséttning att foraren innehar ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6.2.

4. Utan att det pdverkar tillimpningen av de &ldersgrinser som anges i punkt 2 behover inte
forare som utfor godstransporter och som innehar ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6 for
nagon av de fordonskategorier som omfattas av punkt 2 i den hér artikeln forvirva ett sddant
yrkeskompetensbevis for dvriga fordonskategorier som omfattas av den punkten.

Dessa bestimmelser géller pd samma villkor forare som utfor persontransporter for de
fordonskategorier som avses i punkt 3.

5. Forare som utfor godstransporter och som utvidgar eller dndrar sin verksamhet till att
omfatta dven persontransporter eller omvint och som innehar ett yrkeskompetensbevis enligt
artikel 6, behover inte upprepa de gemensamma delarna 1 den grundliggande kompetensen
utan endast de delar som &r specifika for den nya kompetensen.

Artikel 6
Yrkeskompetensbevis X> om grundliggande kompetens <X]
1. Yrkeskompetensbevis X> om grundldggande kompetens <XI

a) Yrkeskompetensbevis utfardat pd grundval av deltagande i en utbildning och
genomfort prov

I enlighet med artikel 3.1 a 1 ska medlemsstaterna kridva att aspiranten deltar 1
utbildning vid ett utbildningscentrum som godkénts av de behoriga myndigheterna i
enlighet med avsnitt 5 1 bilaga I (nedan kallat godkdnt utbildningscentrum). 1 denna
utbildning ska samtliga &mnen som avses i1 forteckningen i1 avsnitt 1 i bilaga I tas
upp. Utbildningen ska avslutas med godként resultat i det prov som avses i avsnitt 2
punkt 2.1 i bilaga I. Medlemsstaternas behdriga myndigheter eller ett organ som
utsetts av dessa ska anordna provet, som syftar till att kontrollera om aspiranten har
den kunskapsnivd i ovanndmnda dmnen som krdvs i avsnitt 1 i bilaga I. Ndmnda
myndigheter eller organ ska dvervaka provet och vid godkdnt resultat till foraren
utfarda ett yrkeskompetensbevis X> om grundldggande kompetens <XI.

b) Yrkeskompetensbevis utfardat pa grundval av genomforda prov
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I enlighet med artikel 3.1 a ii ska medlemsstaterna krdva att aspiranten uppnar
godkénda resultat 1 de teoretiska och praktiska prov som avses i avsnitt 2 punkt 2.2 i
bilaga I. Medlemsstaternas behoriga myndigheter eller ett organ som utsetts av dessa
ska anordna dessa prov, som syftar till att kontrollera om aspiranten har den
kunskapsniva i samtliga ovanndmnda &mnen som krévs i avsnitt 1 i bilaga I. Ndmnda
myndigheter eller organ ska dvervaka provet och vid godkidnt resultat till foraren
utfarda ett yrkeskompetensbevis X> om grundldggande kompetens <XI.

2. Yrkeskompetensbevis om snabbforvarvad grundldggande kompetens

I enlighet med artikel 3.2 ska medlemsstaterna kriva att aspiranten deltar i utbildning vid ett
godként utbildningscentrum. I denna utbildning ska samtliga de &mnen som avses i avsnitt 1 i
bilaga I tas upp.

Utbildningen ska avslutas med ett prov enligt avsnitt 3 i bilaga [. Medlemsstaternas behdriga
myndigheter eller ett organ som utsetts av dessa ska anordna provet, som syftar till att
kontrollera om aspiranten har den kunskapsniva i ovanndmnda dmnen som kravs i avsnitt 1 i
bilaga I. Nimnda myndigheter eller organ ska overvaka provet och vid godkint resultat till
foraren utfarda ett yrkeskompetensbevis om snabbforvirvad grundldggande kompetens.

| ¥ 2018/645 artikel 1.3

Artikel 7
Fortbildning

I fortbildningen, som ska syfta till att ge innehavare av yrkeskompetensbevis en mdjlighet att
uppdatera de viktigaste kunskaperna for yrkets utovande, ska tyngdpunkten ldggas pa
trafiksdkerhet, hélsa och sdkerhet pd arbetsplatsen och en minskning av den miljopaverkan
som framforandet av fordon medfor.

Fortbildningen ska anordnas av ett godként utbildningscentrum 1 enlighet med avsnitt 5 1
bilaga I. Utbildningen ska bestd av klassrumsundervisning, praktisk utbildning och, om
mojligt, utbildning med hjidlp av informations- och kommunikationstekniska verktyg
(IKT-verktyg) eller avancerade simulatorer. Om fGraren byter foretag ska hdnsyn tas till
fortbildning som redan genomgétts.

Fortbildning ska vara utformad for att fordjupa kunskaperna 1 och repetera vissa av de dmnen
som avses 1 avsnitt 1 1 bilaga I. Den ska ticka flera olika @mnen och ska alltid omfatta minst
ett 4mne om trafiksiikerhet. Amnena for utbildningen ska vara anpassade till den senaste
utvecklingen inom relevant lagstiftning och relevant teknik och, si langt mojligt, till forarens
specifika utbildningsbehov.
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| ¥ 2003/59/EG (anpassad)

Artikel 8
Yrkeskompetensbevis om fortbildning

1. Efter fortbildningen enligt artikel 7 ska medlemsstaternas behoriga myndigheter eller det
godkénda utbildningscentrumet till foraren utfarda ett yrkeskompetensbevis om fortbildning.

2. Innehavare av ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6 X> ska genomgéd en forsta
fortbildning <X] inom fem ar efter den dag da yrkeskompetensbeviset utfardades.

Medlemsstaterna far forkorta eller forlinga X> den tidsperiod <XI som avses i X> forsta
stycket <X, bland annat for att X> den <X] ska sammanfalla med den dag da korkortets
giltighetstid 16per ut. Perioden far dock inte vara kortare én tre ar eller ldngre 4n sju ar.

3. Forare som har genomgétt den fOrsta fortbildningen enligt punkt 2 ska genomga
fortbildning vart femte ar, fore utgdngen av giltighetstiden for yrkeskompetensbeviset om
fortbildning.

4. Innehavare av ett yrkeskompetensbevis enligt artikel 6 eller X> punkt 1 i den hér
artikeln <X] samt forare enligt artikel 4 som upphort att vara yrkesverksamma och som inte
langre uppfyller kraven i punkterna > 1, 2 och 3 i den hér artikeln <X] ska genomgé en
fortbildning innan de dtergar till att utova yrket.

5. Forare som utfor godstransporter eller persontransporter pa viag, och som har genomgatt
fortbildning for ndgon av korkortskategorierna i artikel 5.2 och 5.3, ska undantas fran
skyldigheten att genomga fortbildning for ndgon annan av de kategorier som anges i de
punkterna.

Artikel 9

Utbildningsort

| W 2018/645 artikel 1.4

Forare enligt artikel 1 a i1 detta direktiv ska erhdlla den grundlidggande kompetens som anges 1
artikel 5 1 detta direktiv 1 den medlemsstat ddr de har sin permanenta bosdttningsort enligt
definitionen i artikel 12 i direktiv 2006/126/EG.

‘ WV 2003/59/EG (anpassad)

Forare enligt artikel 1 b ska erhadlla denna kompetens 1 den medlemsstat diar foretaget ar
etablerat eller 1 den medlemsstat som utfardat arbetstillstand f6r dem.

Forare enligt artikel 1 a och b ska genomga fortbildning enligt artikel 7 1 den medlemsstat dir
de har B> sin permanenta bosattningsort <X] eller i den medlemsstat dér de arbetar.
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‘ W 2018/645 artikel 1.5 (anpassad) ‘

Artikel 10
Unionskod

1. Pa grundval av yrkeskompetensbeviset X> om grundliggande kompetens <XI och
yrkeskompetensbeviset om fortbildning ska medlemsstaternas behoriga myndigheter, med
beaktande av bestimmelserna i artiklarna 5.2, 5.3 och 8 i detta direktiv, ange den
harmoniserade unionskoden 95, enligt bilaga I till direktiv 2006/126/EG, intill motsvarande
korkortskategorier,

— pa korkortet, eller

— pa det yrkeskompetensbevis for forare som ska upprittas i enlighet med forlagan i
bilaga II till det hér direktivet.

Om de behoriga myndigheterna i den medlemsstat déir yrkeskompetensbeviset erhéllits inte
kan ange unionskoden pd korkortet, ska de till foraren utfdrda ett yrkeskompetensbevis for
forare.

De yrkeskompetensbevis for forare som medlemsstaterna utfardar ska erkénnas omsesidigt.
Vid utfardandet av beviset ska de behdriga myndigheterna forvissa sig om att korkortet
alltjamt ar giltigt for den berérda fordonskategorin.

2. Forare enligt artikel 1 b X> i detta direktiv X1 som framfor fordon som anvinds for
godstransporter pa vdg ska dven ha ritt att forete intyg for den kompetens och utbildning som
foreskrivs i1 detta direktiv i form av det forartillstind som avses i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1072/2009', forutsatt att det dr forsett med unionskod 95. Vid
tillimpningen av detta direktiv ska den utfirdande medlemsstaten ange unionskod 95 1
tillstandets avsnitt for anméarkningar om den berdrda foraren har uppfyllt kompetenskraven
och utbildningskraven enligt detta direktiv.

3. Forartillstind som inte &dr fOrsedda med unionskod 95 och som utfardats fore
den 23 maj 2020 1 enlighet med artikel 5 1 férordning (EG) nr 1072/2009, sérskilt punkt 7 1
den artikeln, ska, 1 syfte att intyga att utbildningskraven enligt detta direktiv uppfyllts, godtas
som kompetensbevis till och med deras sista giltighetsdatum.

| W 2018/645 artikel 1.6

Artikel 11

Nitverk for verkstillighet

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler for tilltrdde till den internationella marknaden for godstransporter pa vig (EUT L 300,
14.11.2009, s. 72).
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1. For verkstillighetsindamdl ska medlemsstaterna utbyta information om
yrkeskompetensbevis som har utfirdats eller &terkallats. For detta &dndamal ska
medlemsstaterna i samarbete med kommissionen utveckla ett elektroniskt natverk eller arbeta
med en utbyggnad av ett befintligt nidtverk med beaktande av en utvdrdering frén
kommissionen om det mest kostnadseffektiva alternativet.

2. Nitverket far innehalla information som anges 1 yrkeskompetensbevisen samt information
om administrativa forfaranden kopplade till yrkeskompetensbevisen.

3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att behandlingen av personuppgifter sker uteslutande for
att kontrollera efterlevnaden av detta direktiv, sirskilt de utbildningskrav som faststills i detta
direktiv, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679'.

4. Atkomsten till nitverket ska skyddas. Medlemsstaterna far bevilja atkomst endast for de
behoriga myndigheter som dr ansvariga for genomforandet av och for kontrollen av
efterlevnaden av detta direktiv.

W 2019/1243 artikel 1 och bilagan
punkt IX.5

Artikel 12
Anpassning till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 13 med
avseende pd dndringar av bilagorna I och II i syfte att anpassa dem till den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen.

Artikel 13
Utdvande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor
som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 12 ska ges till kommissionen
for en period pé fem ar fran och med den 26 juli 2019. Kommissionen ska utarbeta en rapport
om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pd fem &r.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma
lingd, sévida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre
manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om &terkallelse innebdr att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det

15 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrédda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i1 det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet
och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 12 ska trdda i1 kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pé tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tva
manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

| ¥ 2003/59/EG (anpassad)

Artikel 14
Upphavande

Direktiv BX> 2003/59/EG, i dess lydelse enligt de akter som anges i del A i bilaga IV,
upphor <X] att gilla, B> utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad géller de
tidsfrister for inforlivande med nationell ritt och datum for tilldmpning av direktiven som
anges i del B i bilaga IV <XI.

K

Hénvisningar till det upphivda direktivet ska anses som hédnvisningar till det hér direktivet
och lésas 1 enlighet med jdmforelsetabellen 1 bilaga V.

‘ WV 2003/59/EG (anpassad)

Artikel 15
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den D> 24 maj 2021 <XI.

Artikel 16
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar
Ordforande

Pa radets vignar
Ordforande
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